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. «5 £ '■ mz iL.y ̂M«Sfr;jgzâ »G*gff«g«aBKBaB3Mttg3>iegai»nK̂ t;&î  ^
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Cu 1-a Ianuarie v. 1891
se începe

A b i n a m e n t  nou
\  >“ 

„ t r i b u n a “ .
Abnamentele se fac cu multă, les- 

A nire atâ în monarchie, cât şi în România 
prin rondate postale (Posta-utalvány — 
Post-Abweisung.)

Si recomandă abonarea tim
purie pentru regulata expediţie 
a foii

lomnii abonenţi sânt rugaţi a ne 
comuuca eventual prelângă localitatea 
unde se află şi posta ultimă; ear’ 
doimii abonaţi vechi spre uşorare pot 
lipi pe mandatul posta1 adresa tipă
rită dela fâşiile, în care li-s’a trimis 
diaml pănă acuma.

Administraţiunea (Ilarului

JJT  r i b vi u  a “.

Anul-Nou.
Sântero la pragul, preste care tre

cem dintr’un an trecut într’unul viitor. 
1890 a treout. Lui îi urmează imediat 
1891, bucata do timp identică au par
tea din viitorul cel mai apropiat.

Pănă-când este vorba numai de 
imp, este indiferent trecutul, fáié :ndi- 
ferent viitorul.

Oamenii din toată lumea, ocupân- 
du-se eu timpul, nu se ocupă numai 
pentru-ca sé-’l mésure, sé-’l împartă în 
periode. Se ocupă pentru evenimen
tele, care şi câte s’au întâmplat şi în 
speranţa sau în temerea celor-ce vor 
avé să se întâmple în decursul timpu
lui. Şi îi interesează pe oameni mai 
cu seamă evenimentele din timp, pen- 
tru-că din ele are sé se alcătuească is
toria, care este cea mai sinceră magistră 
a vieţii.

In trecut noi am avut obiceiul, când 
ajungeam la pragul dintre doi ani, de 
a face repriviri asupra evenimentelor în 
decurs de un an trecut, câte ni-se pă
reau mai importante. Reprivirea se în
tindea asupra celor externe şi interne.

Nu mai încape îndoeală că era bine 
aşa. Reprivirea era în multe privinţe un 
fel de mamă a studiilor, care îşi are 
efectul seu.

Evenimentele n’au lipsit nici în 
anul expirat, şi încă evenimente foarte 
importante atât în politica externă, 
cât şi în cea internă. însă tocmai cele 
mai importante n’au ajuns la o finali- 
sare definitivă. De unde urmează, că 
dacă am şi vré sé facem ceea-ce am 
făcut de altedâţi, am merge pănă la un loc 
şi ar trebui sé ne oprim. Ne-am opri fără 
sé terminăm ceea-ce am început, sau apoi, 
voind totuşi a finalisa oare-cum, am sub
stitui conclusiunii adevărate ce are să 
urmeze nisce presupuneri, care, ori-cât 
de logice ar fi, rămân tot numai presu
puneri, pănă-când nu vin faptele, ca să 
le confirme definitiv sau să le dee de 
minciună. ^

Renunţăm dai’Â e  astădată la o 
reprivire în stilul reprivirilor din trecut, 
din causa mai sus atinsă deoparte, 
de alta pentru-că alte evenimente noue 
dau zor să le înregistrăm şi să le apre- 
ţiem pe dînsele şi nu ne lasă să ne 
ocupăm acum îndată timp mai înde
lungat cu trecutul. Renunţăm, pen
tru-că ţinând cont de present, privirile 
va fi bine, va fi folositor să le îndrep
tăm asupra viitorului.

Cu toate aceste de două eveni
mente din anul expirat trebue să facem 
menţiune. Aceste sânt procesele de 
presă, care au avut loc în decursul 
anului 1890, şi de conferenţa naţională 
a alegătorilor români din ţerile ungu- 
resci, a cărei născătoare, după noi, au 
fo»t tocmai (menţionatele procese de 
presă. ^

Făcând/menţiune de procesele de 
presă, trebuii să constatăm, că prelângă 
supărările op au tbebuit se fie fiica,* 
ni-au pricinuit şi un bine mare. Au 
făcut, ca dintre Românii din statul un
guresc să dispară în cea mai mare 
parte şi divergenţele mai mărunte în 
vederi şi să se presenteze toţi într’un 
gând şi într’o simţire la conferenţa na
ţională urmată mai târziu.

Cel mai mare bine însă, de care 
cu mândrie ne putem bucura, este că 
conferenţa, prin atitudinea ei armonică 
şi deamnă totodată, a atras în mod foarte 
favorabil atenţiunea naţionalităţilor ne- 
maghiare din patrie, care ne însoţesc 
în suferinţe; a atras însă atenţiunea 
celor nepreocupaţi de fondul de dispo- 
siţiune budapestan în ţerile de preste 
Leitha şi mai departe în străinătate.

Mai ales aceasta din urmă s’a in
teresat dela conferenţă încoace în-

mai bucurie, ci 
ce. Străinătatea 
i cu informarea 
levărate ale Ro- 
guresc. Ea s’a 
afla şi căuşele 
române şi a in- 
neât au lipsă de 
ie saneze şi ame-

>ată acuisiţiunea, 
ira în urma con- 
mâni şi a atitu- 
pănă acum nu- 
aşa credem, că 
a Românii o vor 
nuare corăspun- 
• politice, şi nu
i-care apucătură 
numai să se pă- 
i din morală se 
ială-reală, în fa- 
numai al Româ- 
;rii comune.
,a materială-reală 
itor. Ear’ fiindcă 
ape a viitorului 
a să intrăm, ee 
işteptăm şi dela

ocini noi aştep- 
n întocmi, dacă 
a, în care intrăm, 
iţele juste şi pa- 
iacă am 4i°e) că 
lentru ceva timp 
să nu fie prea in
se poate nega: 
mai mult ca de 

De aceea viitorul 
linia primă, fie 

poimâne, fie vii- 
auului, în care 
— f

Ca să avem i >r favorabil, să-’i 
punem base bun« trecut şi present.

Conferenţa alegătorilor români din 
statul unguresc este a trecutului, în ea 
însă avem o basă solidă a viitorului 
nostru politic.

O avem, dar’ nu fără de nici o 
condiţiune.

Ya să 4*că, să nu creadă nimenea, 
că Românii din ţerile regatului ungu
resc pot durmi acum liniştiţi pe laurii 
acuiraţi prin conferenţa naţională. Este 
condiţionată basa cea solidă de o atitu
dine, prin care să se edifice cu aceeaşi 
energie, cu aceeaşi precauţiune, cu care 
s’a pus fundamentul.

Nu ne întindem mai departe, con- 
diţiunea am accentuat-o mai nainte, când 

j amintiam de continuarea coréspun4étoare

tr’un mod, care 
şi onoare pie p< 
nu s’a mulţuteijj 
despre împregim 
mânilor din sti 
străduit prin stn 
împregiurărilor i 
digeta cum s’ar 
sa nare şi amelior 
lioreze.

Este adevăr 
de care ne putei 
ferenţei alegătojj 
dinei confereuţer 
mai morală. în 
dacă acuisiţiunea 
scl susţină prin , 
4ătoare a atitudi 
vor lăsa, ca pri 
stângace să sufei 
lească, nu trece 
va transforma îi 
vorul cel adevăr 
nilor, ci al între

Acuisiţiunea 
o aşteptăm dar’ 
partea cea mai 
este anul, în cai 
ne ar pută opri 
anul acesta?

Şi dacă ni- 
tările noastre cu 
am 4i°e» °ă ana 
să ne împlincasc 
triotice totodată, 
mai avem pacié 
mai îndepărtat, 
depărtat, un lu 
interesul nostru 
alte-ori estŢ îo.\ 

J,:i
viitorul de 
toru l din

lirei, 
i u l i i  
ani™n:
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FOIŢA „TRIBUNE!“
Epistula ad Corobetium

sive

De a r t e  c o r e s p o n d e r t i c a -
— S ch iţă  d idactică . —

De G i  1.

F i i u l e  C o r o b e ţ e !
Este un lucru prea frumos, când nu

mărul celor-ce se înrolează sub flamura musei 
(Jiaristice cresce din 4< ce merge, dar’ este 
fi mai frumos, când oamenii aceştia sünt Ro- 
nâni, şi de tot prea frumos este, dacă Ro- 
nânii aceştia sünt în vîrsta fragedă a clasei 
i V-a gimnasiale, precum eşti tu, fiiule.

A fi băiat de şcoală încă şi a simţi to- 
tşi mâncărimaa genială de a colabora la un 
gar, — asta n’o poate face decât un Român! 
Ata e fără de părechie în vieaţa jurnalistică 
apopoarelor din Europa! Te felicit, fiule, pen- 
tr-că ’mi-ai dat prilegiu sé fac această re- 
mrcabilă constatare! Este cu un argument 
mi mult pentru misiunea noastră civilisâtoare 
în Irient!

Dar’ ca sé revin la obiectul scrisorii ce 
’mii adresat, deşi sünt grozav de ccupat cu 
trelrile redacţiei, fiind eu într’o persoană 
red'torul şef, colaboratorul prim şi colabo- 
ratal al doilea al 4'arului meu, totuşi ţin 
aé-’jréspund mai pe larg şi să-’ţi dau câ

teva instrucţii practice, care isvoresc din în
delungata mea carieră Ziaristică.

Tu, fiiule, ’ţi-ai ales partea cea mai 
bună. Tu vrei adecă sé ne fii corespondent 
pentru feriile de vară, cu centrul de obser
vaţie în comuna noastră înfloritoare Gău
noasa. Foarte exact! Un flăcău de 15 ani 
nici că poate întreprinde un lucru mai cu
minte, decât sé se facă corespondentul unui 
4iar de calibrul celui-ce-’l redigez eu cu atâta 
zel şi abnegaţie, — şi asta nu în timpul 
şcoalei, când ’şi ar negliga studiile, ci în ferii, 
care sünt date spre recreaţie omului! Ce 
va sé 4>că asta? Va sé 4*ca scurt şi bine, 
că d-ta eşti un om chibzuit şi de aceea te 
ţiu pe deplin potrivit pentru chiemarea cea 
grea ce o are un corespondent la noi. Tot 
ce-’ţi lipsesce, este rutina de raportor, 
ear’ scopul scrisori mele de faţă este tocmai 
ca să-’ţi dee şi această calitate ce-’ţi lipsesce, 
să-’ţi presente icoana unui corespondent, după- 
cum avem noi Românii trebuinţă de el.

în deosebite ţeri şi la deosebite popoare 
se cer diferite însuşiri dela cel-ce voesce sé fie 
corespondentul unui diar, Aceste însuşiri sünt 
amésurate totdeauna după trebuinţele ţerii şi 
ale publicului. Un corespondent bun dela o 
foaie germană, ar fi poate cel mai réu cores
pondent 4'aristic român şi earăşi cel mai réu 
corespondent român din Ardeal ar puté fi cel 
mai bun corespondent în Camciatca de ex. 
sau şi în altă ţearâ mai civilisată. De aceea, 
fiiule, îndrumările şi învăţăturile, ce voiu sé 
’ţi-le dau eu aci sünt întocmite special pen
tru noi şi pentru trebuinţele presei române 
din Transilvania şi Ungaria. Şi dee bunul

Dumne4eu, ca sămânţa ce o arunc eu aci cu 
sudoarea feţei mele să nu cadă în pământ 
neroditor!

Precum la casa ce se zidesce, trebue 
sé ’i-se pună dinteiu temeliile, pentru-ca să 
aibă o basa sigură, astfel şi tu, fiiule, şi fii- 
torul nostru corespondent, trebue să-’ţi ago- 
nisesci drept temelie acele idei şi convingeri 
fundamentale, de care trebue să fii inspirat în 
activitatea ta, pentru Jca publicul nostru să te 
apreţieze şi să te placă. ’Ţi-le voiu expune 
pe cele mai de căpetenie, celelalte resultă toate 
dintr’aste.

înainte de toate deci, t r e b u e  să ai, 
f i i ul e ,  n e s t r ă m u t a t a  c o n v i n g e r e ,  că 
R o m â n u l  e n ă s c u t  poe t ,  a r t i s t  şi sa
va n t ,  s c u r t  că  el e s t e  p e r f e c ţ i a  c r e a 
ţ i  u n ii.

De ce trebue să ai această convingere? 
Mai ânteiu pentru-că aşa este. Ce-i drept, 
noi stăm în multe privinţe înapoia altor nea
muri şi multă vreme, are să treacă păna-’i 
vom ajunge. Asta e bine să o seim, dar’ 
nu e permis i ă o spunem. Căci calităţile 
noastre existente numai aşa pot fi susţinute 
şi întărite, dacă noi accentuam (ji de 4* ab- 
soluta noastră superioritate în toate! închi- 
puesce-’ţi să sa pună cineva şi să descrie de 
pretutindeni defectele culturii noastre, îna
poierea noastră, raoele naţiunii românesei, 
ne-ar cuprinde, fiiule, desperarea, s’ar slăbi 
credinţa în calităţile noastre firesci şi deo
dată cu asta am perde credinţa în viitorul 
nostru strălucit. Dâr' şi dacă n ’ a r  f i aşa,  
adecă dacă n’am fi noi născuţi poeţi, artişti 
şi savanţi, noi trebue se cultivăm aceasta,

a atitudinei politice şi când t îceam, ca 
acuisiţiunea morală să nu sufere sau 
să nu se pălească măcar prin oare
care apucătură stângace. Atâta ni-s’ar 
páré deajuns, ca să seim ce avem de 
făcut, dacă este ca să nu stricăm ce 
am dres mai nainte.

Şi totuşi dacă căutăm împregiurul 
nostru şi vom ţină cont de tot felul de 
apariţiuni şi inclinări, credem că trebue 
să fim c e va  mai concreţi în ceea-ce 
privesce atitudinea noastră a Româ
nilor.

înainte de toate, dacă voim ca re- 
putaţiunea naţională-română să nu su
fere nimica şi, ceea-ce e şi mai important, 
causa Românilor să nu se compromită, 
Românii să poarte de grije, ca conclu
sele conferenţei să nu rămână literă 
moartă. De altă parte să caute, ca 
între Români, In ori-ce formă, fie cât 
de plăcută după exterior, sub ori-ce pre
text, decorat cu eticheta cea mai fru
moasă, să nu se poată vîrî discordia, 
care să-’i paraliseze mai mult decât 
ori-ce acţiune vrăşmăşească din parte 
străină. Ear’ dacă ar vedé, că din 
oare-care parte se presentă vre-o ispită 
ademenitoare, bună-oară cum a fost cea 
inscenată de contele Lonyay la 1872, 
să nu o privească cu indiferentism mos- 
lemitic şi să nu lase ca să se compro
mită causa unui popor de trei mi
lioane prinţi’’un necălit „nesze semmit 
fog meg jólu.

Sentinele şi vedete să fie Românii 
în anul ce urmează! Moştenirea cea 
mai frumoasă din anul trecut le im
pune priveghierea aceasta. Şi dacă o 
vor executa cu promptitudine, se vor 
bucura de fructele politice cele mai 
bune şi plăcute în viitor.

Strigând „atenţiuke !“ Á  stăm' dar' 
gata la comanda a doua, care să ne 
pună picioarele în mişcare spre a trece 
pragul, fie, dacă va vré soartea, pentru 
continuarea luptei cu bărbăţie, fie, ceea-ce 
am dori din toată inima, ca să au4im 
odată şi comanda de odichnă. Este o 
dorinţă viuă şi sinceră aceasta, cu toate-că 
presa oficioasă maghiară se silesce din 
răsputeri a ne portreta de trădători.

Dar’, este dorinţa de odichnă 
cu mulţumirea în suflet, ca dacă am 
luptat, să nu fi luptat Inzadar şi nu 
spre stricăciunea patriei şi a cuiva din 
patrie, ci spre binele tuturor.

Aşa să fie în 1891, dacă n’a pu
tut fi aşa în 1890.

Din Germania-
Berlin, 8 Ianuarie. Cât de iute 

opiniuuea publica din Grermania s’a în
tors c o n t r a  Maghiarilor, se vede în mod 
destul de remarcabil din numărul de as- 
tă4i dimineaţă al 4iarului „ V o s s i s c h e  
Z e i t u n g “. Această foaie, care numai 
cu vr’o câteva Ţile mai nainte a pu
blicat la loc de frunte scrisoarea fai
moasă pestană, în care declaraţiunile lui 
Lahovary s’au calificat de „lari-fari di
plomatic“, aduce astă4i o corespondenţă 
din Sibiiu, care se începe cu cuvintele: 
„Atitudinea moderată a ministrului ro
mân Lahovary . . . pare a fi gătit calea 
guvernului unguresc la negocieri cu Ro
mânii“. In înapregiurâri normale s’ar 
puté ţină redacţiunea unui astfel de Ţiar 
nu  t o c m a i  cu m i n t e a  la loc.  Cine 
însă va căuta mai adünc după căuşele 
acestei contra4iceri, va afla aci începutul 
la desfacerea din orbita raportării falsi
ficatoare maghiare. „Y o s s i s c h e  Ze i 
t u n g “ aparţine fără îndoeală la foile 
germane p r e c a u t e  şi este liberală-mo
derată. Raportorul d-voastre scie foarte 
bine, că pe timpul conferenţei sibiiene 
redacţiunea 4iarlllui »V o s s i s c h e  
Z e i t u n g “ şovăia în restimp de 
mai multe 4^e> dacă să primească 
în coloanele sale rapoarte favorabile 
sau nefavorabile Românilor şi, deoare-ce 
ea atunci nu putea încă înţelege situa- / 
ţiunea, n’a luat nici o notiţă despre 
conferenţă. După aceea redacţiunea 
primit rapoartele din Budapesta şi : 
sfîrşit a început a crede în inocenţa Ma
ghiarilor. Să nu se scape din vedere mai 
departe, că nici o foaie n’are aţâţi ini
mici ca „ K r e u z z e i t u n g “ şi> deoare-ce 
ea a păşit mai ântăiu în mod resolut 
pentru Români, toate foile aşa numite 
]iW»‘iuo fosf flispuse, \din antipptia^ 
ce o nutriau faţă cu „Kreuz ze i t  u n g “, 
a părtini pe Maghiari. însă „ K r e u z 
z e i t u n g “ n’a rămas singură şi în 
prima linie „ T ä g l i c h e  R u n d s c h a u “ 
a produs efect prin declara ţiunea ei de 
deună4i, că ea află de „neexplicabil“, 
cum preste tot se mai poate găsi o 
foaie germană, care să stee pe partea şo
vinismului maghiar. Că acest advertis- 
ment n’a rămas fără succese se vede 
din faptul, că „Yos s i s che  Zei 
t u n g “ califică astă4i atitudinea lui 
Lahovary de moderată şi că pănă as- 
tăŢi nici „Berliner Tageblatt“, nici 
„Börsencourier“, foile principale ovreesci, 
n’au mai publicat o justificare a Ma
ghiarilor. Aşa d. e. ambele aceste foi 
numite au publicat la Anul-Nou articoli 
mai lungi despre situaţiunea generală
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pentru-că numai ea ne susţine individualitatea 
noastră naţională. Dacă n’am ave noi con
vingerea, că Românul e perfecţia creaţiunii, 
atunci nu ni-ar mai sta nimic în cale, ca să 
ne facem Unguri, Saşi ori Ţigani. Acesta e 
murul chinezesc ce ne desparte pe veci de 
ei. Vai de acela, care ar încerca să-’l răs
toarne !

Din premisa aceasta urmează câteva 
idei fundamentale, de cea mai capitală în
semnătate pentru un corespondent de <jiar- 
Urmează înainte de toate, că  o r i - c e  î n 
c e a r c ă ,  d r e g  şi  f ac  R o m â n i i ,  e s t e  
p r i n  s i n e  b u n  şi  p e r f e c t  şi i r e p r o - 
ş ab i l ,  şi că p r i n  u r m a r e  t r e b u e  ne
c o n d i ţ i o n a t  l ă u d a t .  Deşi logică, fiiule, 
n’ai învăţat încă, dar’ totuşi vei înţelege, că 
o fiinţă în toate privinţele perfectă, nu poate 
decât lucruri perfecte produce.

Prin urmare tot ce s’ar páré la prima vedere 
defectuos în vieaţa publică a Românilor, tot ce 
s’ar páré a fi un lucru prost, — este numai 
la părere aşa, în realitate este şi asta tot per
fecţie, poate numai perfecţie mai slabă! Să 
luăm un cas concret. D. e. se formează într’o 
comună oare-care un cor de plugari, corul dă 
un concert şi cântă miserabil, fiindcă dirigentul 
corului, bietul de el, n’are idee de musică. 
Tu, care ai audit concerte şi la oraş, afli că 
oamenii aceştia au cântat prost de tot şi te 
scandalisezi. Poţi s’o faci, dar’ n’ai voe s’o 
spui! De ce ? Pentru-că între împregiurările 
date, fără un dirigent harnic, fără de public 
cu gust desvoltat, corul a cântat perfect. Ba 
dacă ar fi cântat mai bine, poate nu-’l asculta 
nimeni! înţelegi politica! Aşa e, că am drep

tate? Prin urmare ce vei face ca corespon 
dent? Te vei pune să reproşezi corul, vei 
condamna pe dirigent, pentru-că îi lipsesce 
ori-ce pricepere musicală, pentru-că corumpe 
aucjul pe un veac al unui sat întreg de oa
meni de omenie ? Doamne ferosce! Cu asta 
’ţi-ai da însuţi testimoniul de paupertate şi 
ai deveni imposibil ca corespondent al darului 
meu ! Nu. Vei lăuda necondiţionat ori-ce în
cercare, ori-ce tendenţă a spiritului românesc, 
fiindcă dacă despre Român în luptă a e lf  
vorba: „Român 4'cej viteaz 4>ee“, — atunci 
în vreme de pace are să ese vorba: „Român 
4ice, fără de părechie 4*c e !“ De aceea, fiiule, 
vei lua totdeauna posiţie faţă cu acea mino
ritate de bîrfitori, care au început să-’şi arete 
spurcatele lor capete în mai multe părţi lo
cuite de Români şi care nu află nimic per
fect în ceea-ce fac şi încearcă Românii, ci 
caută cu felinarul lui Diogen după defecte. 
Miserabili, hrăniţi din sudoarea poporului, trăs
netul Dumne4eului Românilor are să vă sfă- 
rîme! Veţi peri, canalii, în urgia neamului 
vostru, împreună cu aceia, care vă menagează 
în 4iarele lor clandestine!

Repet deci, devisa să-’ţi fie: Laudă necon- 
d i ţ i o n a t ă ş i  u i m i r e  n e ş t i r b i t ă  f a ţ ă  
cu t o a t e  m a n i f e s t ă r i l e  s p i r i t u l u i  r o
mâ n e s c !  U n d e n u  p o ţ i  s ă l a u i j i ,  a c o l o !  
să t a c i l

Din perfecţia fiinţei românesei urmează1 
încă două convingeri, care trebue să le ai şi 
să le accentuezi în fiecare corespondenţă: 1)
că noi süntem fiii lui Traian şi 2) că Româ
nul în veci nu pere 1
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ín Auatro-Uugaria, dar’ despre cestiunea 
naţionalităţilor din Ungaria n’a fost un 
singur cu vént.

Vă scriu despre aceste în mod de
tailat, fiindcă susţinerea ideii despre 
„statul naţional maghiar“ a aflat pănă 
acum cel mai mare sprigin în presa ger
mană. Neavénd pană aci naţionalită
ţile din Ungaria nici un fel de repre- 
sentanţă de presă în străinătate, biroul 
de presă din Budapesta putea susţină 
în mod uşor cu vre-o câteva sute de 
mii fiorini ficţiunea despre un stat na
ţional. Acum e interesant a vedé cum 
se deschid ochii unui (Ţar după altul 
şi cum ele véd, că au fost seduse Mai 
e şi acum cu putinţă, ca fiţuice ca 
„Kleines Journal“ şi „Neuste Nach
richten“ se rămână şi acum credincioase 
Maghiarilor, dar’ mult timp nu va dăi
nui nici aceasta. Cu privire la „Neuste 
Nachrichten“ vă va interesa şi următorul 
fapt. Raportorul d-voastre a trimis mai 
deunăji pe un domn la redactorul şef 
al acestei foi, Dr. Rosendorff, un literat 
ovreesc, pentru a-’l întreba, dacă n’ar 
primi g r a t u i t  un articol despre Ro
mânii ardeleni. Redactond a refusat şi 
în mod naiv a adaus, că el primesce 
despre aceeaşi temă din Budapesta ar- 
ticoli dela „un domn cu posiţiune foarte 
înaltă“, aşa încât foaia se simte foarte 
măgulită de a fi dobândit de colabo
rator pe un astfel de bărbat.

In sfîrşit amintesc, că scirea adusă 
mai ântâiu de „Kreuzzeitung“ despre 
faimele unei transacţiuni în Transil
vania, a trecut şi în numeroase alte foi 
germane. „Tägliche Rudschau“ (ţice la 
aceste: „Faimele aceste trebuesc primite 
deocamdată în mod sceptic, însă ne-am 
bucura, dacă Maghiarii ar deveni în 
sfîrşit cuminte. în tot caşul a lor le 
este datorinţa de a veni înaintea Româ
nilor cu propuneri“.

Corespondenţa sibiiană publicată 
de „ Vos s i s che  Z e i t u n g “ (nrl 11 
din 8 Ianuarie) şi amintită de cores
pondentul nostru berlinez, este în tra- 
 ̂ducere românească următoarea:

„Si bi i u ,  4 Ianuarie. (Raport particular 
al 4* „Voss. Ztg.“) Atitudinea moderată a- 
ministrului românesc Al. Lahovary cu oea- 
siunaa j n t e r p e l a ţ i u n i i  despre ai tu  a ţ iu  
n e a  R o m â n i l o r  din T r a n s i l v a n i a  para 
a fi t/blit calea g u v e r n u l u i  u n g u r e s c  
jnmpjfu—js a g Gr i er i  c u ,  Lu'ptaf
Românilor contra tendenţelor do i^ghiarisare 
nu e nouă; mulţi ani dearîudul ei au luptat 
umér la umér cu Saşii ardeleui pentru iuta- 
resele lor naţionale şi programul, pe care 
partidul naţional român 'l-a stabilit la Sibiiu 
în 14 Maiu 1881, ar puté trece şi de pro
gramul Saşilor, dacă cuvântul „român“ s’ar 
ţubititui cu „german“. Programul pretinde 
introducerea legală a limbii române în toate 
locurile locuite de Români, funcţionari români 
sau care sciu româneac, susţinerea autonomiei 
bisericii române şi a instituţinnilor ei de în
văţământ. Aceste sünt punctele principale, 
pe care le pretind şi astăiţi Românii. „Tele
graful Român“, ce stă foarte aproape de ca
pul bisericii ortodoxe, cere sé se respecteze 
limba română în justiţie, în administraţie, pre

cum şi în şcoala poporală. Foaia cere mai 
departe introducerea censului electoral ungu
resc în Transilvania; autonomia bisericii or
todoxe şi posibilitatea de a susţină dinj mijloace 
private şcoale medii române. Dacă guver
nul unguresc va primi toate aceste puncte, 
este îndoelnic. Chiar şi extinderea dreptu
lui electoral cu anevoie se va încuviinţa. 
S ub  a s e m e n e a  î m p r e g i u r ă r i  es t e  
u ş o r  de î n ţ e l e s ,  d a c ă  R o m â n i i  a r d e 
l e n i  se  s i m t  desconsideraţi şi drept cetă
ţeni de clasa a doua. Explicabile, deşi nu 
excusabile, sünt deci declarările conducătoru
lui junimist liberal-conservativ Ma i o r e s c u ,  
care au produs în Ungaria atâta gălăgie. în 
temeietorii clubului literar-politic „Junimea“ 
trebuia sâ-’şi câştige în restimp de aţâţi ani 
experienţa, că în acest mod, în loc a-’i folosi 
causei, 'i-se strică“.

REVISTA POLITICA,
S i b i i u ,  31 Decemvrie st, v, 

Afaceri interne-
Ministrul-preşedinte contele Sza- 

p â r y  s’a reîntors alaltăieri dela Tak
sony şi a plecat imediat la Viena, unde 
va rămână pănă mâne. Cu acest pri- 
legiu contele Szapáry va face raport 
Maiestăţii Sale despre stadiul, în care 
se află cestiunea r e f o r m ă r i i  a dmi 
n i s t r a ţ i i !  ni  i.

„ T e m p s “ a primit tjilele trecute 
următoarea telegramă din Roma :  Se 
împărtăşesce, că unul dintre prelaţii din 
V a t i c a n  va pleca cât mai în grabă 
la B u d a p e s t a ,  spre a stărui prelângă 
guvernul unguresc pentru efectuirea unei 
înţelegeri. Actuala situaţie a făcut Papei 
mari îngrijiri, deoare-ce se teme de ur
mările unei lupte dintre stat şi biserică. 
De aceea se va face tot ceea-ce se poate 
pentru evitarea unei asemenea lupte.

C r o a ţ i a .

Cea mai nouă propunere a conducăto
rului oposiţiei M a z z u r a n i c l  cu privire 
la f u s i o n a r e a  f r a c ţ i u n i l o r  opo- 
s i ţji o n a 1 e, e condamnată decătră par
tidul starcevici-an. Organul acestuia ex
pune, că succesorii lui Mazzuranicl au 
perdut ori-ce va4ă înaintea poporului. 
Acela, care voesce să joace un rol în 
politică, trebue să se declare şi sau să 
între în partidul starcevicî-an, sau săţ 
părâseâscă'Aerenu'l de luptă. Ei trebue 
să declare fără nici o reservă, dacă 
sânt pentru sau In contra Ungariei, 
dacă sânt pentru independenţă sau pen
tru epitropie.

Din Cisleithania.
Din organul Cehilor tineri se poate 

afla, că clubul C e h i l o r  v e c h i  a luat 
deja o hotărîre în prinţa răspunsului 
guvernului la resoluţiunea lui Skarda. 
Cehii vechi, ce e drept, nu vor să-’şi 
depună mandatele, dar’ nu vor să se 
apuce de a treia citire a proiectelor de 
împăcare înainte de a se fi presentat 
dietei proiectul pentru reformarea ale
gerilor.

în şedinţa d i e t e i  bo e me  dela 
10 Ianuarie, cu prilegiul discuţiunii 
asupra §-lui 2 a. proiectului pentru 
consiliul cultural al ţerii, Cehul tinăr 
K r u m p h o l z  impută locuitorilor de 
pe teritorul german din Boemia, că 
s u n t  n e l e a l i  fa ţ ă  cu d i n a s t i a .  
Deputaţii germani întrerup cu sgomot 
pe orator şi îi strigă: „ Mi n c i u n ă !  
De n u n c i a ţ i u n e k *  Mareşalul-suprem 
îndrumă pe orator a rămână la obiect. 
După o discuţiune de cinci oare apoi 
se resolvează §-ul 24 al legii despre 
cultura ţerii. — Ieri la amea4i a ţinut 
o şedinţă subcomitetul corn isi u n i i  
d e î m p ă c a r e, '

Ocuparea nicului.
Neîntemeiata .sinuaţiune, ca-şi- 

eând A u s t r o - U r g a r i a  s’ar pregăti 
pentru o c u p a r e .  S a l o n i c u l u i ,  
s’a iv<t din nou. De astădată o scoate 
la iveală „Indepen^anCe“ din Bruxella 
şi spune, că în tceastă privinţă s’ar 
fi fost subscris un t r a c t a t  s e c r e t  
între A u s t r o  U n g a r i a  şi Angl i a .  

-  ■
Raporturile comercial« jintre Austro-Ungaria 

şi Ge-ftania.
„Die Pr e s s . «  împărtăşesce: Ne

gocierile convenţio ,ale austro - ungare- 
germane ce se vor reîncepe la 12 Ia
nuarie, se vor începe cu a doua citire 
a singuraticelor pc jţiuni tarifale, după 
aceea se va lua la (lesbatere textul con
venţiei comerciale şi cestiunile comer- 
ciale-politice.

G e r m. a n i a
După consultările, care au avut 

loc (filele aceste în sinul partidului con
servator, în casa deputaţilor se ţine, că 
c o n f l i c t u l  î n  a f a c e r e a  l eg i i
c e s p r e  c o m u n e l e  r u r a l e  se poate
privi de aplanat pc. un timp oare-care 
mai îndelungat. Atât guvernul, cât şi 
partidele sânt aplecate la o prevenire şi 
e foarte probabil, că se va face un 
compromis.

„ H a m b u r g e r  N a c h r i c h t e n “ 
declară din nou de o s c o r n i t u r ă  pre
tinsa declaraţiune a principelui Bis
marck cu „Le roi me rev&ra“ şi cere, 
ca „ F r e i s i n n i g e  Z e i t u n g “ să nu
mească martorii şi să mcă o publiea- 
ţiune protocolară. W

Crisă ministerială în Serbia.
Se confirmă scirea, că încă în de

cursul acestei luni se va ivi în Bel
grad o c r i s ă  m i n i s t e r i a l ă  p a r 
ţ i a l ă .  Chiar şi în cercurile radicale 
există convingerea, că ministrul G j a j a  
se va retrage. în cercurile liberale se 
vorbesce şi de retragerea ministrului- 
preşedinte Gr u i c l .  Se 4me, că legea 
presei şi regulamentul pentru casa dom
nitoare sânt căuşele crisei.

Alianţă între Serbia şi Montenegro.
La B e r l i n  se telegrafează din 

Be l g r a d ,  că între S é r b i a  şi Mon
t e n e g r o  se va face o învoeală, con-

Niei că se ponte altfel! Un popor, care 
a suferit atâta ca cel românesc ţi care dove- 
desceîn toate atâta perfecţiune, nici că poate 
fi alta, decât sânge din sângele lui Traian şi 
carne din carnea Ini! Dară, fiiule, argumen
tele scientific« n’ajung atât ca dove4ile prac
tice. Câte un singur act ce denotă progres, 
ori o întâmplare frumoasă din vieaţa Româ
nilor este un argument cu mult mai puternic 
decât o claie de secături etimologice, pe care 
mulţimea nu le înţelege. De aceasta trebue 
să ţii tu cont ca corespondent şi sé nu per4i 
nici un prilegiu de a aduce îu legătură această 
descendenţă a noastră eu faptele ce le vei de
scrie în corespondenţele tale. Ea sé fie sarea 
ce dă aroma plăcută bucatelor literare, ce le 
rei presimţi în formă de corespondenţe. Cum 
asta? Eată cum. Se întâmplă spre pildă, 
că un ficior de ţeran, eşind la pădure, se în- 
tâlnesce în smeurisce cu ursul. Ei se apucă 
la trântă ţi ficiorul omoară pe urs. Atunci 
tu, descriind faptul, vei aréta „eu c o l o r i  
▼ i i “, că atâta bărbăţie şi curagiu „ n u m a i  
un s t r ă u e p o t  de al l u i  T r a i a n “ poate 
dovedi, prin urmare, din faptul acesta s i n 
g u r  ese la ireală, că noi suntem descen
denţii legionarilor romani. Şi aşa mai de
parte. Tot în chipul arétat. trebue sé folo- 
sesci ocasiunea de a dovedi, că Românul în 
veci nu pere, un lucru care se înţelege de 
sine şi pe care nu trebue sé ţi-’l mai mo
tivez.

Aceste vederi fundamentale, in care tre 
•bue, fiiule, sé te întăresci, nu se pot citi destul de 
des în corespondenţa 4iaristică. Ele aduc un 
folos atât de mare spiritului public, încât ori 
ie câte-ori s’ar repeta, nu e prea mult. Din 

" contră, când nu vor eşi 1a, iveală cu destulă

hotărîre din corespondenţele tale, n’are să-’ţi 
mai citească nimeni rapoartele, ca pe unele 
ce sünt reci şi plictisitoare.

Sé trecem mai departe.
Mé întrebi: „Care sünt ocasiunile cele 

mai potrivite şi lucrurile, care merită sé le 
scriu de pe aici?“ Réspunsul resultă din expu- 
unerea de mai nainte : Toate ocasiunile şi toate 
lucrurile ce-'ţi dau prilegiu sé expui convin
gerile de mai sus; or i -ce î n t â m p l a r e  ce 
p o a t e  sé fie l ă u d a t ă ,  astfel îndeosebi: 
concerte, baluri, iteatre, serate, petreceri de 
vară etc., apoi î n t â m p l ă r i  e x t r a o r d i 
nare ,  precum grindină, furtună, ploi şi exa
mene şcolare. Alte lucruri nu ne prea inte
resează, de aceea le poţi aminti numai în 
treacăt, dar’ la descrierea celor de mai sus 
sé nu cruţi din hârtie şi cerneală, fiiule, căci 
ai păcătui grozav!

Tot din cele mai dinainte însă resultă, 
că trebue sé încungiuri, fiiule, descrierea acte
lor, care ne arată slăbiciunile naţionale, des- 
binările de partid, ura confesională, fiascu! 
vre-uuui teatru ori concert etc. C ă c i  s ’a 
c o n s t a t a t  î n v i e a ţ a  p o p o a r e l o r ,  că 
b o a l e l e  şi  r a n e l e  l or  se v i n d e c ă  d e- 
s ine,  d a c ă l e  i g n o r ă m !  Precând dacă le zgâ 
deri, dor; şi de ce să ne facem noi dureri, 
te rog, de ce, când putem să nu le băgăm 
în seamă?

Cred că mă înţelegi!
în ce privesce forma corespondenţelor, 

trebue să ţ’i cont de următoarele lucruri:
Corespondenţa, ca fiesce-care product 

literar, trebue sé aibă 3 părţi: introducere, 
tractare şi încheiere. Să luăm fiescecare parte 
dsarîndul!

I n t r o d u c e r e a .  — Ea servesce pen
tru de a scormoni atenţiunea cititorului faţă 
cu lucrul ce-’l vei descrie în tractare Prin 
urmare trebue să fie foarte interesantă. Şi 
deoare-ce în tractare presimţi totdeauna fapte 
concrete, e mai mult decât consult, ca î n î n- 
t r o d u c e r e s ă  m e d i t e z i ,  s ă  c o n t â m -  
p l e z i  v r e - un  a d e v ă r  ce se refere într’un 
chip oare-care la obiectul corespondenţei. Ear’ 
spre scopul acesta «unt de un efect probat 
c i t a t e l e  românesci şi cu deosebire cele l a 
t i  nesci .  Câte un citat, de acesta în fruntea 
corespondenţei face pe mulţi s’o citească şi 
dacă n’au obiceiu să citească corespondenţe. 
Eată câteva dintre cele mai probate şi mai 
uşor aplicabile citate:

„Uuiţi-vă în cuget, uniţi-vă ’n simţiri“ 
„Românul e născut poet“.
„De n’a perit Românul, când oardele bar

barie . . . “
„Românul are şepte vieţi, în pieptu-’i de

aramă“.
„Apa trece, petrile rămân“.
„Tantaemolis serat Roman am condere gen tem“. 
„Naturam expellas furca tarnen usque re-

curret“.
„Omne tulit punctum, qui miscuit utile

dulci“.
„Macte nova virtute, sic itur ad astra !“
„O tempóra, o mores!“
„Quo usque tandem ?“
„Tempora mutantur, et nos mutamur in

illis!“ etc. etc.
(Va ai ma.)

form căreia ambele state îş i  a c o a r d ă  
r e c i p r o c  f a v o r u r i  c o m e r c i a l e  
şi po l i t i ce ,  p r e c u m  şi a j u t o r  în 
cas  de r ă s b o i u .

Stupiditate şi infamie-
Tot numirea aceasta o merită şi ar

ticolul 4iaruKi „ K o l o z s v á r “ (Nr. 7 
dela 10 Ianuarie a. c. n.), care poartă 
titlul „ Li ga  b u c u r e s c e a n ă “ şi e-de 
următorul cuprins:

Ieri am publicat statutele ligei bucure- 
scene, pe care însuşi comitetul ligei ni-le-a 
trimis nouă şi probabil şi altor foi mai de 
valoare.

Afacerea aceasta are pentru noi o im
portanţă oare-care şi de aceea ţinem de lipsă, 
de a da desluşiri în materia aceasta. Putem 
servi cu desluşiri în special fraţilor noştri ro
mâni, pe care accentuarea scopurilor „cultu
rale“ ’i-ar pute uşor seduce.

Această ligă nu e o idee nouă. E o 
societate împrospătată, care sub guvernul lui 
Brâtianu s’a fost compromitat cu desăvîrşire 
prin o provocare la revoltă.

Scopul societăţii „Carpaţii“ încă a fost 
crearea culturii române unitare. Ea s’a nisuit, 
ca prelungă participarea tuturor Românilor se 
cucerească Ardealul pană la Tisa. Ţinta 
culturală a fost deci numai un pretext, ade
vărata ei ţintă a fost extinderea frontierelor 
României, unirea poporului românesc.

Dar’ aceluia, pe care voesce să-’l pe
depsească D 4eui ii^»m intea. Aşa s’a întâm
plat şi eu societatea „Wirpaţii“. Membrii ei erau 
atât de încreduţi, că la anul 1884 au fost 
proclamat revoluţia, au fost detronat pe Fran- 
cisc Iosif I. şi au fost făcut o mare gălăgie 
pe hârtie. Nu au avut .efect, dar’ că nu a 
isbucnit revoluţia, aceasta se poate atribui bra
vului popor românesc, care e credincios faţă 
cu Regele seu, faţă cu patria sa

Brătianu a dat preste graniţă şepte din
tre făcătorii de rele şi a desfiinţat socie
tatea.

în urma acestei societăţi a păşit acum 
liga bucuresceană. Nume nou, dar’ ţinte 
vechi.

Se pretinde, că în Ardeal Românii au 
fost restigniţi decătră Maghiari. Tinerimea din 
Bucuresci se busumflă şi tăbăresce în eoutra 
tirăniei maghiare. Ei accentuează Daco-Ro- 
mânia á la Papiu Ilarian, împreunarea tuturor 
Românilor. Scopul e deci politic, de a în
fiinţa o Românie cu centrali în Bucuresci.

rDor' nógató n\x o permis să fse «pnai;- pon-, 
tru-că coconaşii din Bucuresci ar avé în faţa 
lor Europa, prin urmare s c o p u l  e c u l t u 
r a l  şi ori-care popor e în drept a se cultiva; 
aceasta e ceva internaţional, ce nici habar 
n’are de politică.

Numai cât toată lumea vede labele de 
cal; le vede în special acela, care aruncă o 
privire asupra statutelor ligei.

în înţelesul acestor statute, membri ai 
acestei lige pot să fie toţi Românii de pretu- 
tindenea. Aceasta înseamnă deci uniunea tu
turor Românilor. Central ligei e B u c u r e s c i .

întocmai cum fiecare fluviu se trage 
spre mare, aşa dator e să tragă fiecare Român 
cătră Bucuresci. Acolo e sediul directorului 
de trei membri, care conduce liga. Iubire de 
patrie, credinţă cătră Tron, aceste nu se iau 
îu considerare: Fiecare Român e dator a 
privi spre Bucuresci, să fie necredincios faţă 
cu patria, cu Regele seu : singura patrie îi este 
România, regele îi este Carol I.

Banii ineurg toţi în centru, care se va 
gândi el de chieltuirea lor. Liga va ajuta eu 
bani pe toţi Românii dela noi şi afară de 
România, pentru-ca să se roage întorcându-se 
spre Bucuresci.

Ei, şi apoi ce mai trebue! După-ce 
liga se va simţi tare, prin o revoluţiune ea 
va duce în deplinire unirea culturală şi, dacă 
va puté, va detrona pe Francisc Iosif I.

Scopul cultural e o nebunie. Cine o 
crede aceasta dela liga bucuresceană? Nimeni.

Şi apoi liga mai are încă o intenţiune 
vrednică de compătimit: c e s t i u n e a  rel i -  
g i o n a r ă ,  u n i u n e a  r e l i g i o n a r ă .

Liga se va nisui, ca c o n f e s i u n e a  
g r e e o - c a t o l i c ă  să f ie ş t e a r s ă  d i n t r e  
Ro mâ n i .  C u l t u r ă  unitară, r e l i g i u n e  
unitară. în  România s ’a început deja perse- 
cuţiunea în contra religiunii greco-catoiice, şi 
liga va duce ea apoi în deplinire trecerea de- 
săvîrşită a Românilor la religiunea gr.-orien- 
tală. De aceea s’a proclamat de centru Bu- 
cureseii, — de aceea turbează „Tribuna“ în 
contra Blajului.

Aceasta e situaţia, aceasta e aspiraţiunea, 
misiunea ligei.

Şi acum o putem spune, că, abstracţie 
făcând dela tribunisti, liga nu va puté să-’şi 
câştige nici un singur membru dela noi. Nu, 
pentru că intrarea în această ligă e egală cu 
crima de lesă Maiestate şi pentru-că legile 
noastre vor pedepsi asupra pe cei-ce vor cu
teza să se facă membri. Căci la noi Românii 
au destule reuniuni de cultură.

Şi nu vor lua parte maizes greccă-ca- 
tolicii, care stau în serviciul ciilisaţiunii Apu
sene şi nu au nimic de a face iu centrul cul
tural din Orient.

Des numiţii din Bucure» îşi fac bine 
socoteala.

Noi am fost arătat încâtv asupra intri
gilor din Bucuresci; şi ne vomda silinţă, ca 
liga aceasta să devină ceea-ce lice cântecul 
poporal românesc.- „Liga, liga ămăliga!“

E dealtfel caracteristic, Ű „ Buda 
pe s t i  H i r 1 a p“ primesce ela B u c u 
r e s c i  o telegramă cu data de 10 Ia
nuarie n., care spune aprose din cu- 
vént în cuvént tocmai aceleaşi ucruri, pe 
care le scrie guvernamentali clujan în 
articolul de mai sus. Se vie, că bi
roul de presă din Budapes; s’a pus 
serios pe lucru !

CRONICĂ.
Din causa sfintei sărbăto de mâne 

numărul proxim al „ T r i b m e i “ va 
apără numai Mercnri seara.

*
Numirea preşedinţilor talelor ’re

gesei va urma în foaia oficială, dtfp&cum 
află din isvor sigur 4>arul „ J o g “iuumai în 
primele 4'10 din luna lui FebriJrie. Tot 
atunci, sau nemijlocit după aceea! va urma 
şi numirea preşedinţilor de senatlşi a ju- 
cjilor.

Candidaţi de secretar de şat. Ca
candidaţi pentru postul de secretar de stat 
din ministerul a latere al Maiestăţii laie, de
venit vacant prin trecerea în pensiuţe a se
cretarului B a r t b o s ,  sünt designaţi ludovic 
L a n g ,  secretar de stat în ministerul de fi
nance şi Ladislau T o r k o s ,  consilier în mi
nisterul de interne.

*
Noul preşedinte al reuniunii „Cru-

cea-roşie“. în locul răposatului conte Iuliu 
K á r o l y i ,  fost preşedinte al reuniuD» ma
ghiare „Crucea-roşie“, s’a ales cu unanimi
tate contele Andrem Cs ekoni cg .

*
Amploiaţi forestieri. Ministrul de agri

cultură a numit între alţii de amploiaţi fo
restieri şi pe următorii: Emeric Di p o l d  îu 
Lugoj; Iuliu L â n c z y  şn Nagylonya şi Gu
stav W a g n e r  în Cluj.

*
Foiţa noastră. în foiţa unuia diutre 

numerii proximi ai 4iaraiui nostru începem cu 
publicarea interesantului roman „Homo sumu 
de G. E b e r s ,  pentru a cărui traducere 
avem autorisarea autorului.

*

Preşedintele ţerii Bucovina. Consi-
1 c-niA inţin, contele Bace, înbălkia*-* •W*'- «JOlfr---
ducerea guvernului în Bucovina, * fost nu
mit ca preşedinte al ţerii Bucovina.

*
Liga pentru unitatea culturală a 

Românilor, ţfiarele din România publică 
următorul a p e l  diD partea acestei lige: Ro
mânismul din afară de regat trece în timpul 
de faţă printr’o crudă încercare, graiul româ
nesc este nu numai alungat din şcoalele na
ţionale, dar’ e ameninţat a fi înăbuşit chiar 
îu vatra familiei româue, atacându-se (muma j 
în drepturile ei naturale. Organelor de cultură 
naţională li-se pune căluş prin repeţite pro
cese de presă şi oneroase condamnări, pen-’ 
tru-câ apără drepturile tradiţionale ale Ro
mânilor. Scriitorii, care îndrăsnesc a cere re
spectarea legilor, sunt traşi în judecată ea agi
tatori, sunt condamnaţi de duşmanii naţiunii lor 
şi aruncaţi în temniţe. In faţa acestor şi altor 
mai multe persecuţiuni, care tind a mortifica 
o mare parte din corpul naţionalităţii noastre, 
sentimentul de conservare naţională impune 
fiecărui bun Român datoria sacrificiului. Liga, 
luându-’şi însărcinarea de a opune o resis- 
tenţă energică acestor tendenţe de desnaţio- 
nalisare şi de a apăra din toate puterile şi pe 
toate căile permise causa românismului, face 
apel la toate inimile generoase şi patriotice, 
ca să o ajute moralmente şi materialmente în 
împlinirea acestei sacre misiuni. Ori-ce oferte 
pentru formarea fondului ligei se primesc de 
dl cas8ar Gr. Brătianu, hotel de „Bulevard“, 
în Bucuresci. C o m i t e t u l  e xecu t i v .

*
Un adaus la memorandul universi

tarilor bucurescenî. „Naţiunea“ scrie: Por
nirea nobilă şi românească a junimii noastre 
universitare a deşteptat pretutindeni cel mai 
viu interes. Dorind însă de a contribui şi 
noi cu o părere în privinţa memorandului ce 
are să fie în curând publicat, recomandăm 
dlor din comitetul de acţiune, ca să nu peardă 
ocasiunea de a alătura la memorand o hartă 
etnografică. Astă4i, în faţa potopului de apa 
riţiuni literare, foarte puţină lume citesce ci 
o deosebită atenţiune lueruri, care se petrei 
departe şi sub raporturi etnografice rău ci- 
noscute. De aceea o hartă etnografică â 
Austro-Ungariei, hartă cu colori deosebie 
ce indică teritorul ce-’l ocupă fiecare naţi»- 
nalitate, o asemenea hartă ar aduce cauri 
naţionale cel mai pipăibil serviciu, pentru-ă 
ori-cine va arunca cât de fugitiv ochii as
pra harţei, la moment va avé o aproximaţia 
idee despre importanţa relaţiunilor etnice şi 
în special despre importanţa Românilor n 
Austro-Ungaria. Europa apuseană şi clar 
bărbaţii politici n’au nici o idee despre im
portanţa românimii din monarchia vecia; 
acum dar’, când e vorba de a desluşi lire a 
şi de a-’i arăta suferinţele fraţilor noştri de 
si b stăpânirea maghiară, —• acum e india3n~ 
sabil a alătura la memorand o hartă oo- 
grafică.

*

Coroana României pentru enllra 
poporului român. Citim într’un 4iar din 01XI-

I



ătoarelc: Dl I. Calenderu, administratorul 
ueniului coroanei, a avut prilegiu în tim

pul din urma sé mai inaugureze încă o şcoală 
rurală şi anume în comuna Drăceni, judeţul 
Suceava. Ou această ocasiune s’a adresat 

S. regeh următoarea telegramă: înfrân
â n d  aprigu; gir, de a cărui tărie bravii tros 
Ée c, Suceve iii, încălcaţi de focul dragostei 
moşiei strămoşi.rei, pe care fără preget îl aţî- 
ţav , au alergat astăzi în creerul munţilor, ca, 
sub preşedinţa bunului administrator al do 
meniului coroaiei, sé asiste la frumoasa săr- 
bare a inaugu'ării unui uou local de şcoală 
la Drăceni. falnicul Carpat duce departe,
departe strigă le noastre recunoscătoare şi de 
i; mărginit devotament ce \ ă păstrăm pentru 
sacrificiile ce faceţi incontinue pentru lumi
narea ţerauiiui şi pentru îngrijirea ce Maies
tatea Voastră aveţi de a asigura cu îmbelşu- 
gar« celor de pe domeniul coroanei pânea 
trupească şi tu lească. Sé trăiţi Maiestatea 

"" l ă  Maiestatea Sa Regina,
fa regală principele de co- 

Semnaţi: Doniéi, I. Bu- 
■onescu, A. Kielsie, V. Ţe- 
|u , I. Vasiliu, preot, Lovi- 
lateş, Maliuescu, S. Cluce- 
ţbaci, Dr. Buzdugan, M. 

I au, N. N ţulescu, G. V. 
C. Gemarin, T. Vlajinca, 

' a, T. A. Zoiţă, I. V. 
> Torna, G. Macaveiu, 
iţtăuilă, C. Serbuşcă, G.

Voastră. Tra 
Trăească Alte 
roană Ferdiunl 
diştean, SeratM 
nov, D. Teod-J 
nescu, Heresc, 
rescu, prima,)
Plăcintă, E. Sj 
Torna, N. BlaiJ 
consilier I.
Teodor, S. Stl 
Ilie al Bnzoroîe 
Neamţu.

Genei'aiullMaim, ministrul-preşedinte 
al României, a fit primit în 9 1. c., după- 
cum se telegrafică din Paris, în audienţă de 
preşedintele repuficei franceze, C a r n o t .

*

Naşii nou iwcutuiai prinţ german
vor fi următorii: inpératul F r a n c i  sc Iosi f ,  
regele U m b e ’ t regina-regentă E m m a  de 
Olanda, văduva rchiducesă M a r i a  de Me- 
klemburg, ducele ie  E d i n b u r g ,  ducele şi 
ducesa de Co n n / i g h t ,  ducesa W e r  a de 
Württemberg, prióul şi princesa F r i d e r i c -  
L e o p o l d ,  sora apăratului, princesa M a r- 
g a r e t a  şi couteleMo 11ke.

*
Principele o Montenegro a sosit în 

9 1. c. în Paris.
•

Padlewski restat. După o telegramă 
sosită din Madrid, l a d l e ws k i  a fost are
stat în 10 1. c. în int (Catalonia).

*
Hitrovo nu i mai întoarce la Bu 

CUreSCi. „Con tituţi'^lul“ vestesce, că H i
t r o v o ,  ministrui-reisent al Rusiei prelungă 
curtea română, nv va mai întoarce în 
Bucuresci.

S é rb area  \ 
Madrid se telegra. 
hlp decret privita

[»peririi Americei. Din
i:,- Foaia oficială publică 

I«®ba-şa de 400 ani dela 
descoperirea AmeriÜBi S*a numit o comisiune, 
în care e represent«!' şi America şi Portu
galia. în luna lui Sepemvrie vor avé loc în 
Madrid două exposiţiibi: una de artă, ear’ 
alta, care va expune'lucruri de mână din 
America de pe timpii descoperirii ei prin 
Columb.

*

Profesorul Virchov despre proce 
derea de vindecate a lui Koch. Din 
Berlin st anunţă cu lata de 8 Ianuarie n. 
următoarde: „în soţetatea medicală a ţinut 
ieri profeiorul V ir cilo v o prelegere asupra 
efectului lemediului li Koch. Vederile sale 
nu cor surit cu cele al? lui Koch. Că limfa 
nimicesce eseturile tşWculose, ar fi posibil, 
dar’ nu e dovedit. Virchov a cercetat în 
multe ca sui tubercue adevărate, dar’ nu a 
observat mi o schimbare după injecţiune. 
în anumite caşuri ar f  constatat o lă
ţire a bacciilor; injc.ţia să se facă deci, 
pretinde, profesorii Virchov, numai la 
atari bolnavi la careise piste presupune, că 
au destulă pitere, d? » scuiţa din ei massele 
schimbate prn remed> ^ i r c h o v  a d v e r -
t i s e a z ă  h o i ă r î t  deb a c ee a ,  de a tracta 

" pacienţi, ale *ror fort sünt mici, cu remediul 
lui Koch“. — |.mpărtăi j[e iu, Virchov, după- 
cnm scrie u; Iraporto medica! ijiarului ber- 
linez „Post“, ţ»  făcu;’asupra auditorilor o 
surprindere v- l tă ,  e ce prin acele re
mediul lui Kc 1 va cde o bună parte din 
creditul seu. -Atre Aici demonstraţiile lui 
Virchov an fă ^  o Irenune cu atât mai 
mare, cu cât j. »ca t L  liniştită asupra lu
crurilor observ m  e Ijgm eral recunoscută.

ast cu privire la 
Rin decursul tracta- 

KOjomvrie, intre care

Demonstrálunk,: 
pacienţii, care 
meniului lui Kc 
16 tuberculoşi.

1

O sinucid,
se telegrafeazâ o, 
rele: B i s e r i c ,  
fost pe timpul rai, 
trul unei sinucide^ 
necunoscut, umplât,' 
li-a dat foc. Nenor 
prins de flăcări. L 
celor de faţă preot 

' aruncat asupra neft,;! 
itînge flăcările cu lo  
>rin aceasta rane gt . 
■are pare a fi fost 
ot în camera morţile

Paşnică. Din Havre 
le 9 1. c. urmâtoa- 
á tu l ui Mi h a i l  a 
ceri dela 6 oare tea- 
;titoare. Un individ 
Vestmintele cu paie, 
l\ moment a fost cu
cele de spaimă ale 
ărăsit altarul, s’a 
# şi a încercat a 
i [misă, trăgându-’şi 
' âni. Sinucigaşul, 
iti fost dus ars de

Despre timp. 
irie în Transilvania x 
ată în mod însemnat. ^

ea aerului atmos- 
■escut şi de astă- 
pul este mai mult

'tun cos şi bogat în , fcjitaţiuni. în păr- 
le vesrice şi nordice d ^ J^ ce  un ger mai 
>mol. După vânturile norme este de pre
d a t un timp mai mult poros şi ici-colo 
•ficat spre preeipitaţiuni.

V A R IE T Ă Ţ I.
(Asediat de femei.) Călătorul Ri- 

chardsen povestesce într’un 4iar englez aven
turile sale în deşertul Saharei.

Trecând prin teritorul ocupat de Arabii 
tuaregi, Richardsen fu încungiurat de câteva 
dusine de femei de toate colorile şi etăţile. Ele 
se uitau la dînsul cu mirare, apoi dădură semn 
de nelinişte.

Richardsen nu scia cum să scape de ele. 
în sfîrşit o idee îi veni. El scoase din ba- 
gagiu o căpăţină de zăhar, o tăia în bucăţi, 
pe eare le împărţi printre femei.

Prin aceasta scena luă deodată o altă 
faţă. Bucuria strâlueia în ochii tuturor şi fe
meile deveniră vorbăreţe.

Mai ântâiu îl întrebară, dacă e însurat, 
dacă femeile creştine sunt frumoase, dacă sünt 
mai tinere decât femeile tuarege. şi dacă ne- 
fiind însurat, n’ar fi dispus să iee pe una din 
ele de nevastă. Richardsen răspunse fără a 
sta mult la îndoeală, că nu e însurat, că fe
meile creştine sânt frumoase, dar’ că cele tua
rege sünt şi mai frumoase şi, în sfîrşit, ă e 
firm hotărît să iee pe una din ele, când 7a 
întoarce din ţeara Negrilor.

Prin aceasta isteţul călător îşi căpătase 
favorul femeilor tuarege. Acum însă veni o 
întrebare mai delicată şi anume: care din ele e 
mai frumoasă. Richardsen le lăsă să defileze pe 
rînd în faţa lui şi declară în sfîrşit, că toate 
sünt deopotrivă de frumoase şi că ’i-ar veni 
foarte greu să facă o alegere printre ele.

Aceasta provocă o mare ilaritate prin
tre femei. Una din ele însă, o femeie bă
trână, se supără şi (jrie: „Creştine, eşti -un 
prost, ia pe una din cele mai tinere, bună
oară pe fiica mea, care n’are decât 11 an i!“ 

(Un câne explorator.) De curând a 
murit un câne, care îşi căpătase o adevărată 
celebritate prin cxploraţiunile sale în părţile 
polare. Numele lui era Bob, era de origine 
daneză şi proprietarul lui era un Englez, dl 
Steghen. Animalul călătorise prelângă polul 
nordic în 1881, 1887 şi 1889.

în cea dintâiu din aceste călătorii, când 
Evian, corabia pe care era îmbarcat, tu îm
presurată şi strînsă de ghieţuri, Bob hrăni 
eehipagiul în curs de luni de (j'l® cn carne 

.proaspătă Era foarte deştept. El rătâcia 
pe câmpiile de gkiaţă şi când dădea preste 
urşi albi, se prefăcea că fuge de dînşii, şi-’i 
aducea astfel în bătaia gloanţelor mateloţilor, 
ascunşi după movila de zăpadă. Astfel a scă
pat Bob pe o mulţime del oameni dela moarte 
prin foame. f

A(}i, când dînsul e mort, o mulţime de 
naturalisti adresează proprietarului condolen- 
ţe!e lor cele mai sincere.

(Răpit de un vultur.) Un vultur enorm 
se zări la 11 1. c. deasupra oraşului Italy din 
Kansas. Fără de veste el veni jos  ̂ ca o să
geata, apucă în ghiare pe un copil mic de 4 
ani, baiatul fermierului Charles Waler, şi se 
ridică ear’ în văsducb.

Părintele copilului se urcă imediat pe 
un cal şi se puse să galopeze pe câmpie, 
fără a perde nici un singur mom ut pasărea 
din ochi.

Sarcina părea a fi prea grea pentru 
vultur, căci deja la două leghe se coborî cu 
prada sa la marginea unei rîpi adânci

Waller se tîrî încet pănă la bătaia puşcii 
şi trimise vulturului un glonţ în cap.

Copilul era leşinat, dar’ după câteva mi
nute îşi reveni în fire. Ghiarele vulturului 
nu-’l atinseră, ci îi intraseră numai în haine, 
Mnde se încârligară aşa de rău, încât trebuirâ 
să fie tăiete afară.

SERVICIUL TELEGRAFIC
z  „TRIBUNEI“

Praga, li  Ianuarie n. Subcomi
tetul comisiunii 3e împăcare >t >
şedinţă de 4 oare, dar’ n’a li 
hotărîre definitivă.

Petersburg, 12 K nw ie 
getul de pe anul 1891 ar â m pr.sos 
de două milioane. Prin in te noue 
imposite nu sünt de lipsă.

t ■*
Cu prilegiul primirii diplomaţilor la 

ministrul-preşedinte, represenUnţii pute
rilor străine au ridicat represent ţi uni 
pentru singuratice posiţiuni Contrare trac
tatelor din noua lege de consum

Serajevo, l r ■ n. îmoierea
spontaneă a tini ut sur
pări de lavine lr vină sur
pată a stricat o :asă. ii locuiau
12 persoane; 8 fist uc , 2 greu 
rănite. într’alt lo îavin a nimicit 
trei case şi a i . .

Madrid, mari n. După
scirile din urn pare, indii .1 ul 
arestat în O r fi I 11 e w s r i ; 
el voia sé se îi in ica, dar’ nu 
’i-a succes.

T R I B U N A

A
german

rFamiliau. Apare în fiecare Duminecă 
în Oradea-mare. Proprietar, redactor şi editor 
Iosif Vulcan. Anul XXVI. Nr. 52 dela 30 
Decemvrie st. v. (11 Ianuarie st. n. 1891). 
Sumarul: Alexandri la Mircesci, comedie în
tr’un act şi în versuri de V. A. Urechiă 
(fine). — Cugetări, de Cornelia Emilian. — 
Sună clopotul. . ., poesie de I. M. Rilişorean.
— Carol VII. la marii sei supuşi, dramă în 
5 acte de Alex. Dumas. Traducere de N. A. 
Bogdan (încheiere). — Pescuitorii de suflete, 
de August R. Claval. Tr. de Dumitru Stăn- 
cescu. — Şimilituri, de Dr>-P, Sbiera. — 
Doine din Ţeara-Oltului (din Yeneţia-infer.), 
de Silvia I. Puşcariu. — Salon: Scrisoare din 
Berlin, de Moise. — Surorile (ilustraţiune).
— Literatură şi arte. — Teatru şi musică. — 
Biserică şi şcoală. — Ce i nou? — 
Oglinda lumii. — Logogrif. — Invitare la 
abonament. — Posta redacţiunii. — Călindarul 
săptămânii.

„Romanische Revue“. R ev is tă lunară
politică-literară. Apare în Viena !a mijlocul 
fiecărei luni. Redactor Dr. Corneliu Diaco- 
novich. Direcţiunea Viena Alserstrasse Nr. 27. 
Anul VIII. Nr. 1 pe Ianuarie 1891. Cu
prinsul : Zum Jahreswechsel. — P. P . Carp. 
Biographische Notitzen. (I. Artikel). — Dr. 
Ioane Vancea (mit Portrait). — Magyarische 
subjectivität. — Ludwig Mocsáry über die 
Nationalitätenfrage. — Die romän’sche Litte- 
ratur in der Bucovina (1774—1890.) (I. Ar
tikel.) Von C. Morariu. — Die Basch-Araba 
und die Anfänge des romänisehen Staates. 
Von loan Barboveseu. — Gedichte von 
Vasile Alexandri. Ring und Tuch, ro
manisches Volkslied. Deutsch von L. V. 
Fischer. — Peneş Curcanul. Deutsch von 
C. dela Tismana. — Gedichte von Michael 
Eminescu. Deutsch von Em. Grigorovitza. 
Letztes Sonet. — Der Schutzengel. — Rund
schau : Antoniu Mocsonyi de Foen. — Simeon 
Mangiuca. — Zeitungsstimmeu über die ro
manische Nationalconferenz. — Litteratur : 
Neue Bücher.

LOTERIE. ~
Tragerea din 10 Iannarie st. n.

Budapesta: 14 1 68 73 49
-r-tr

O â lin d a ru l
1/13 Ianuarie 1891

I u l i a n :  Tăierea împr. şi Sfântul Vasilie.
G r e g o r i a n : llarie

S o a r e l e :  răsare 7.43, apune 4.32

Buletin meteorologic.
Sibiiu , 12 Ia n u a r ie  n. v, o a re  d im ineaţa .

Presiunea atmosf. in «»(ţi. (Mcc’.iuJ îuiiar 726.9
empe.fti tura 

după
.«itkximui
minimuldet.empwfUwrÄ

DirecţiavântuluiOfoBservfttft Diferenţadiní>í,6í|ÍU&
731.1 +S.5 —25 —1.2—2.5 NV

Din ţeară 10 Ianuarie n. 7 oare dimineaţa.

S t a ţ i u n i l e :
Presiune
átmos?.
în -''m.

T'iţnpsr»-
h'.fi

iîei&iaa

V intui •

1 dire -ţia tăria

Budapesta . . 739 — 0 4 V 2
Sătmar 7 8 + 0 .8 N 2
Cluj . . . . 759 — 1 0 O 1
Orşova 7 0 — O 1
Arad . . . . 760 + 0  6 s v 5
Panciova . . 760 —2.6 NV 4

Sosiţi în Sibiiu.
La 12 Ianuarie n.

V :- ihr Adler şi I Iau din Viena, 
b din Budapesta, Teutsch din Braşov, Griinfeld din 

.ediaş, comercianţi. Schland din Braşov. Wermescher 
ÜU in. dinul-săsesc. Wokl, hotelier din Alba-Iulia.

Hotel „M e l z e r loan Vulc, proprietar din Po
iana. F ra ciac Braşovan, pr prietar din Hondol. Adolf 
Schneider din Bnşov. I. Friedrich din Cârţişoara. 
Graeff cu soţia din Sighişoara. Weiss cu soţia, comer
ciant din Alba-Iulia. Ienciu, notar din Fofeldea. 
Stark cu soţia, comerciant din Mercurea. Iosif F i  lk, 
Carol Mantsch şi T Mantsch, Gross cu soţia, din Me
diaş. Alexandru Horovitz, voiageur din Budapesta. 
Ruddf Capesius, funcţionar din I H rki-^n -Martin. Knarr, 
comerciant din Alba-Iulia. A ltert Politzer din Mureş- 
Oşorieiu. I. Schmidt, administrator postal din Buda
pesta.

Hotel , Haberman“. Eugen Lichtenfels, func
ţionar din Viena. M. Silim an, funar din Sebeşul-săsesc. 
Fridei'ie Fernengel, croitor din Agnita. I  Reiss, co
merciant din Alba-Iulia.

Teatru orăşenesc în Sibiiu.
Marţi, 13 Ianuarie 1891: 

Abonament VII. Representaţia 6.
»Die Maus“-

Comedie în 4 acte de Pailleron.

Pag. 3

B ibliografie.
î  apărut fascicula a 6-a din dicţionarul 
i-român de S. I. Grossmann.

E c o n o m i c .

introducerea loteriei de clase. O
telegramă din Viena anunţă: Desfiinţării pro
iectate a l o t e r i e i  mi c i  şi introducerii 1 o t e- 
r i e i de c l a s e  s’au pus în cale în partea 
de dincoace cele mai mari greutăţi. Afacerea 
stă pe loc de present cu totul.

Boi ungnresci confiscaţi. Citim în 
„Neues Pester Journal“ dela 10 Ianuarie n.: 
Intervenţiunea ministerului de agricultură un
gar în favorul proprietarilor celor 195 de 
boi graşi confiscaţi prin inspectoratul 
pieţei St. Marx a fost însoţită de deplin succes. 
Astăzi adecă boii confiscaţi au fost l i b e r a ţ i  şi 
lori-ce procedere mai departe în această afa
cere s’a sistat. Mai departe se anunţă, că 
o c o t e n e n ţ a  d i n  Aus t r i a-de- j  os, după-, 
ce oficiul nostru de agricultură a câştigat 
ministerului de dincolo convingerea, că în co
mitatul Pojonului de mai multe luni nu s’a 
ivit nici un singur cas de epidemie de plu- 
mâni, a r i d i c a t  e a r ă  o p r i r e a  i m p o r t u 
l u i  de  v i t e  c o r n u t e  d i n  c o m i t a t u l  
P o j o n u l u i .  în fine ni-se raportează,că mi
nistrul de agricultură contele Bethlen a intre 
prins deja paşii de lipsă, ca oprirea impor
tului de vite din comitatul Pojonului în 
Steiermark, ce s’a publicat ieri, să fie eară 
revocată.

Negocierile convenţionale cu Ger
mania. După-cum ’i-se scrie din Buda
pesta (jiarului „Neue Freie Presse“, între ces- 
tiunile propuse în decursul negocierilor cu 
Germania, cele privitoare la p o l i t i c a  de 
că i  f e r a t e  ocupă un loc foarte însemnat. 
Delegaţii germani au păşit în această direcţi
une cu preteuţiuni foarte importante şi în pri
vinţa politicei de căi ferate voesc a restabili 
eară acea stare de lucruri, care s’a fost 
creat prin disposiţiile fundamentale ale art. 
15—18 ai convenţiei comerciale încheiete în 
anul 1878. Pretenţiunile lor ar merge în- 
tr’acolo, ca ambele părţi să nu tracteze în nici 
o relaţiune, adecă nici în comunicaţia locală, 
nici în cea de transit etc., provenienţele străine 
mai nefavorabil ca pe ale lor proprii, anume 
ca în toate aceste privinţe să se încasseze 
pentru chilometrul de tone aceleaşi preţuri 
unitare ca pentru provenienţele proprii. O 
dispositie analogă cuprinde şi art. 15 al con
venţiei comerciale germane dela anul 1878, 
şi aceea corăspundea pe deplin principiilor 
politicei de comunicaţiune de atunci. Aceste din 
urmă însă au fost părăsite de mai mulţi ani 
îndeosebi din partea ungară şi tocmai faţă cu 
Germania, aşa că de exemplu în toate junc- 
ţiunile aşa numite ost-germane provenienţele 
germane au fost cu mult mai nefavorabil 
tractat© ca altele, şi tractarea diferenţială 
s’a urcat la unii articli dela 40 pănă la 60 
procente. Din partea Germaniei s’ar fi indi
cat deci ca prima presupunere a unei con
venţii comerciale, ca ambele state să-’şi acoarde 
reciproc în privinţa politicei de căi ferate ga
ranţii, care să nu poată fi simplu neutralisate 
sau încungiurate. Din această causă s’a ridi
cat pretenţiunea sus amintită. Se <j>ce ma' 
departe, că ministrul de comerciu ungar ar 
fi trimis înainte de asta cu câtăva vreme pe 
şeful secţiunii sale de tarif la Viena, ca acela 
să represente ca om de specialitate punctul 
de vedere al ministrului. Mai târijiu a călă
torit însuşi ministrul de comerciu la Viena, 
ca să se declare mai deaproape asupra lucrului. 
Delegaţii germani ar fi indicat tractarea tari
fară paritetică a provenienţelor germane ca 
o conditio sine qua non pentru încheierea 
convenţiei comerciale.

Pratul mărfurilor,

Piaţa din Braşov, dela 9 Iau. Grâu frumos 
hectl. fl. 6.20, de mijloc 6.60, mai slab 5.20, grâu 
mestecat fl. 4.—, sScară frumoasă fl. 4.20, de mijloc 
3.80, mai slabă —.—, orz frumos fl. 3.80, de mijloc 
3.60, ovSs frumos fl. 2 60, de mijloc 2.40, cucuruz fl 
3 80, mălaiul fl. 3.70, mazărea fl. 5.60, lintea. 6.50, faso
lea fl. 4 60, sămânţă de in fl. 10.—, săm. de cânepă fl. 
650, cartofi fl. 1.—, carnea de vită p. chilo 44 cr., 
carnea de porc 44 cr., carnea de berbec 28 cr.

Tîrgul de rîmători în Steinbruch. în  10 Ian
n. c'au no ta t: unguresci bătrâni grei 41—  cr. pănă 
4 2 — cr., unguresci grei tineri 42— cr. pănă 43- cr. 
de mijloc 41— cr. păuă 43V3 cr., uşori 42V8 cr 
pănă 43'/a cr,, m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă  grea —.— cr 
pănă —.— cr., de mijloc 40— cr. pănă 42— cr., 
uşoară S3— cr. pănă 41— cr., r o m â n e s c i ,  de
B a k o n y ,  g r e i ------cr. pănă --------- cr., transito grei,
------cr. p ă n ă -------- cr., transito de mijloc --------- cr.

p ă n ă ------cr., transito uşori---------cr. p ă n ă ---------cr..
ransito s â r b e s e i  grai 42— cr. pănă 42*/2 cr., 

an sito de mijloc 40— cr. pănă 41— cr., transito 
uşori 40— cr. pănă 41— cr., îngrăşaţi cu
ucuruz — cr. pănă — cr., î n g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  
— .— cr., pănă —.— cr. per — cumpăniţi dela gară.

Bursa de marian űin Budapesta dela 10 Ian. n. 1891.
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dela pănă dela pinft
G r â u

Bănăţenesc vechiu 76 — — 77 — —
Grâu dela Tisa n 76 7.90 8.05 77 7.95 8.10
Grâu „ Pesta n 76 7 86 8 — 77 7.90 8.05
Grâu de Âlba-Reg. . 76 7.90 8.05 77 7.95 8.10

„ Baclca 76 7.90 8.05 77 7.95 8.10
Grâu ung de Nord 76 7.76 7.90 77 7.80 7.95

Preţul perseminţe, vechi ori none Soiul uuaubawiiper Hect, 1100 ohilogr.
1 dela 1 pănă

Săcară 70--72 7.15 7.30
Orz Nutreţ 60— 62 6.65 6.90
r- de vinars 62—64 7.10 7 60
n de bere 64— 66 7.80 8.75

Ovéa 89—41 6.85 7 15
Cucuruz (porumb; bănăţ. 75 5.90 5.95

r> de alt soin 78 5.85 5.90
Mein 7.40 7 76

Hrişcă 1-  .—
Grâu de primă. &> 8.06 O 8 07

V de toarn. O 7.7< 2 . 7.76
n Cucuruz Maiu-Iun. P 6.16 s i 1 6.17
* s rt Mg — « 1 —

Pi OvSa de primă. i-t 6.88 1 ° 6 90
n de toam. OP< — a —

Oursul
Prod-ante divam* Soiul dela pănă

Sem. de trif. Lucernă ungurească 4L— 45.—
n roşie 4 6 .- 6 2 .-

Oleu de rap. rafinat i8 60 8 4 -
Uns. de porc dela Pesta 51.— 51 50

1 n dela ţeară — —
o Slănină avântată 41.— 41 50
3o afumată 50.— 50 50
g bSu 34,50 85.—
(O Prune 2 7 .- 27 25
t Lictar slavon, non 25.50 2 6 -
o<N » bănăţenesc —— * -----

Miere brută --.__ —

n galbină străcnrată 27.60 28 50
Ceară de Rosenan 127. 128.
Spirt brut 17.— 1750

n Drojdiuţe de apirt 18.50 18.75

Cursul pieţei din Sibiiu.
Din 12 Iannarie n. 1891.

Hârtie-monetă română . ,. Cump. 8.95 vând. 9.06
Lire turcesci . • V 10.20 10.80
Im periali........................... .... * n 3.15 9.20
Rubla rusesci . . . . ,■ rt 1.29 n 1.80

Bursa de Budapesta.
Din 10 Ianuarie n. 1891.

Renta de aur nng. 6°/o • • •
103.40

„ „ hârtie „ 6%  . . . 
împrumutul căilor ferate ung. .

101.—
1 1 4 .-

Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.
(l-a  emisiune)............................. 97.—

Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.
(2-a em isiune)........................... 111.—

Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.
(8 a em isiune)........................... ---

Bonuri rurale ung.......................... 89.70
„ „ croato-slavone . 104 ~

Obligaţiunile desp. regaliilor . . 94.75
împrumut cu premiu ung. 186.
Los an  pentri; regül area Tisei şi Seghedin . 
Renta d8 hârtie austriacă . . . . . . .

„ „ argint austriacă......................................
jgj„ ; „ aur a u s t r i a c ă ......................................
Losurile austr. din 1860 ................................ .....
Acţiunile băncii austro-nngare . . . . . .

„ „ d e  credit ung........................ •
» n „ n anstr...........................

Scrisuri foneiare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ . . .  ............................................

Argintul . . .  ............................................
Galbeni îm părătesei................................................
Napoleon-d’o r i ........................... .......................... .....
Mărci 100 imp. g e rm an e ......................................
Lomha 10 Linvres sterlingi..................................

29.1)0"
90.40
90.40 

10V 50 
14650 
995.—

I o
807.50

102.—

589
9.08

56.30
114.75

Bursa de Viena.
Din 10 Ianuarie n. 1891.

Renta de aur ung. 6 % .................................... —
I) n „ n 4 % .............................. 108.60
„ „ hârtie „ 5 % ......................................101.06

împrumutul căilor ferate ung................................114.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  e m is iu n e ) ................................  . . .  S 7 .~
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune).............................................  . . I U .—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a e m is iu n e ) ...................................................... .............
Bonuri rnrale nng...................................................... 89 60

„ „ c ro a to -s la v o u e ............................... 104.—
împrumut cu premin ung................................ ..... 186.—
Losuri pentrn regularea Tisei şi Seghedin . . 123.—
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ................................. 90.60

„ „ argint austriacă “ J .......................  90 75
„ „ aur a u s t r i a c ă ...........................................107.96

Losuri austr. din 1860 • ............................  146 50
Acţiunile băncii an stro -u n g are ..........................   997 —

„ „ d e  credit nng................... ..... . 868.—
n » n O austr............................  807.76

A rgintul........................................................... . . —.—
Galbeni îm părătesei................................................  5.48
Napoleon-d’o r i ...................................................... 9 08
Mărci 100 imp. g e rm an e ...................................... 56.85
Londra 10 Livres s t e r l i n g i ..................................... 114.76

Bursa de Bucuresci.
7 lan. n. — 4 oare p. m.

Renta rom. per 1875 5®/0 . .
Renta română amort. 5°/ü . .

„ (Schuldverschreib.) . . 
Obiig, de stat. C. F . R. 6U. 0 . 
Renta rom. (Rur. conv.) 6%  .
împrumutul municipal 5°/o . .
Scrisuri func. rurale 7°/0 . .
Scrisuri func. rurale 5°/s . .
Idem urbane 7° / „ ......................

,  6 ° / o ......................
* 6 ° /o ......................

Banca Naţ. (600 iei vărs. într.) 
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) 
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) 
Soc rom. de reasig.
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) 
Oblig. Cassei Pensiunilor.
Agio ...........................................

Schim b
Londra 8 I o n i ...........................

„ cek . . . . .  .
Berlin 3 i o n i ...........................

r  c e k ............................................
Paris 8 lu n i .................................

„ c e k ......................................
Viena ...........................................

Cassa
1 0 4 .-
99.*/e 
86 V* 

100.*/«

104.»/« 
100.*/« 
104.»/« 
108 V« 

97.»/« 
14.80 
.846 
.880 

118.—

2 7 4 -

Ultiru

Agio

pentru reţdacţiune responsabil: A n d v e i u  B a l t e ş



„Asilelor de copii“ d. e., a „botezării copiilor din căsătoriile mixte“, a „tractării tuberculosei 
după noul metod al profesorului Koch“, luate numai pentru sine şi judecate numai după 
însemnătatea lor pedagogică, bisericească, medicală, rămân cestiuni, care pe un mic număr de 
bărbaţi de specialitate vor interesa. îndată-ce însă le considerăm după importanţa ce ele au 
pentru desvoltarea spirituală, morală şi fisică a acelora, care ca iiitori cetăţeni ai statului au 
se contribue la susţinerea şi la apărarea lui, sau după importanţa ce au pentru armonia şi 
bunaînţelegere între confesiuni şi între aceste şi stat, ele capătă o faţă cu totul nouă, devin 
cestiuni de interes general, cestiuni de prima ordine în vieaţa publică. Şi earăşi, fiindcă popor 
stă în legătură cu popor, vieaţa publică a unuia trebue să influenţeze pe a celuialalt, 
astfel, că e chiar cu neputinţă a înţelege vieaţa vre-unuia dintre popoarele de acum, dacă o 
am smulge din legătura, în care se află cu vieaţa altor popoare. Astăzi mai mult ca ori-si-când 
individii şi popoarele nu pot rămână indiferenţi faţă cu raporturile politice, nici chiar dacă ar 
voi, pentru-că legăturile sünt atât de multe şi de variate, încât e cu neputinţă ca cineva, 
fie el chiar cel mai neînsemnat membru al societăţii, să se smulgă din braţele lor.

Nu tuturor le este însă dat şi cu putinţă să se ţină în curentul afacerilor politice 
prin citirea diarelor cuotidiane, şi acestora m ai ales, care nu sünt politiciani de profesiune, 
sau nu trebue se fie, dar-' totuşi doresc şi sim t trebuinţa se aibă informaţiuni despre 
starea afacerilor politice în general, „F oaia  I lu s tra tă “ voesce se le înlesnească această 
orientare prin rev is te  sau  cronice sep tem ăn ale , în care, fără a se face politică militantă, 
să se înregistreze în mod retrospectiv momentele mai principale din cele-ce se petrec în vieaţa pu
blică nu numai cu privire la Românii de pretutifideni ş i la patria noastră, ci ş i în ceealaltă lume.

5. „Foaia Ilustrată“ are mai departe intuiţia, să contribue şi ea la continuarea 
între noi a unei lucrări serioase literare cu o direcţiune mai sănătoasă şi mai potrivită ade
văratelor cerinţe culturale, şi pentru realisarea acestei părţi a scopului întreg să creeze un 
punct de concentrare pentru lucrarea tuturor acelora, cari prin producţiunea lor literară de 
pănă acum au dovedit, că merită a fi număraţi între cei aleşi, şi dintre cari poate unii, fie 
din motive de politică, fie din vre-o altă causă, n'au putut sau n’au voit a participa la acti
vitatea literară, inaugurată prin înfiinţarea diarului politic „Tribuna“.

Pe de altă parte „Foaia Ilustrată“ voesce să dee ocasiune şi un teren de lucru şi 
talentelor mai tinere, care, având un fond real, doresc a-’şi încerca puterile

6. în rubrici speciale „ Foaia Ilustrată“ va aduce în sfîrşit lucruri despre higienă 
si cosmetică, apoi sciri diverse, care nu au loc în rubricile amintite mai sus, precum şi sciri 
personale, glume şi alte mărunţişuri.

7. Pentru a satisface titlului foaiei şi cerinţelor principiului intuiţiunii, recunoscut 
adi de atât de puternic, unde e vorba despre instruare, ,,Foaia Ilustrată“ va aduce în legătură 
cu articolii principali sau şi independent de aceştia, ilustraţiuni alese cu îngrijire, mai ales şi 
din actualitate, nu numai cu scopul de a procura distracţie şi de a instrua, ci şi cu scopul de 
a contribui la cultivarea gustului pentru frumos.

După întimpinarea ce ni-o va face publicul vom da acestei părţi din ce în ce o tot 
mai mare desvoltare.

încredinţând r e d a c ţ i u n e a  dlui Dr. D. P. Barcianu şi angagiând pentru colaborare 
puteri dintre cele mai bune, credem a pute pune în mânile publicului cititor un organ, în care, 
pentru un preţ cum nu-1 oferă altul în asemenea condiţii, ori-cine să afle ceva ce să-’l intereseze.

în speranţă, că publicul nostru cititor, ne va oferi binevoitorul seu sprigin pentru 
prosperarea lucrării, care o întreprindem în folosul înaintării în cultură a poporului nostru, 
ne luăm voea a învita la abonament pentru

Cu începere dela l-a  Ianuarie v. 1891 va apără în Sibiiu, în editura „Institutului 
Tipografic, societate pe acţii“, un nou organ literar, poporal-scientific şi beletristic pentru 
familii, sub numirea

Avem pănă acum mai multe ijiare, care preldngă partea politică cultivă şi partea 
literară, avem câteva organe pentru interesele bisericesci şi şcolare, şi earăşi câteva pentru 
interesele literare-scientifice şi literare-beletristice, dar’ cele politice stau în serviciul unei sau 
altei idei, unui sau altui curent politic, ear’ celelalte servesc sau numai intereselor mai mult 
locale ale unei diecese, sau numai unei specialităţi literare-scientifice, sau câtorva din aceste 
părţii beletristice, trecând cu vederea, sau atingând numai în treacăt, unele interese de mare 
importanţă pentru noi Românii.

Toate laolaltă ne oglindează starea culturală, la care am ajuns, şi acela, care voesce să-’şi 
facă o idee clară despre ea, ar trebui pe toate să le citească, din toate să-’şi iee informaţiunile.

Câţi sânt însă dintre noi aceia, care, chiar dacă s’ar ridica mai presus de vederile 
de partid, de confesiune, de simpatii sau antipatii personale, voind să se informeze şi instrueze, 
să dispună şi de mijloacele necesare bănesci pentru a ţină toate aceste foi deoseţîTe ~şi^se 
aibă şi timpul spre a le citi?

Necesitatea dar a unui organ, care, chiar şi celor-ce n’au nici timpul, nici mijloacele, 
nici chiemarea de a se ocupa îndeosebi şi în fiecare di cu unul sau cu mai multe din organele 
de publicitate amintite, sau cu toate laolaltă, se le dee informaţiuni mai pe larg sau mai pe 
scurt, — după împregiurări, — despre toate lucrurile mai momentoase, ce se petrec în lumea 
română de p re tu tin d e n i, şi în lumea mare, pe diferitele terene ale vieţii spirituale şi 
materiale, şi necesitatea unni organ, care dând aceste informaţiuni nu numai sé distragă, ci 
sé şi instrueze, şi toate aceste să le mijlocească pentru un preţ cât se poate mai m oderat, 
a fost adese-ori şi în diferite cercuri sulevată.

Acestei necesităţi deci voesce să satisfacă Institutul Tipografic prin edarea „F oaiei 
I lu s tra te “. jr

„Foaia Ilustrată“ nu va fi pusă în serviciul numai al unei specialităţi, sau num® al unei 
clase de popor, ci va avă să considere interesele generale culturale ale Românilor de pretutindeni.

Acest scop „Foaia Ilustrată“ va căuta să-’l realiseze prin următoarele:
1. Pentru a oferi straturilor celor mai largi ale societăţii noastre iubitoare de carte 

o lectură sănătoasă, care prelungă distracţie sé urmărească şi scopul mai superior al instruării 
şi a l cultivării gustului 'pentru frum os, şi pentru a ţină pe cititori în curent cu întreaga 
mişcare culturală a Românilor ori de unde ar f i  ei, „Foaia Ilustrată“ va aduce lucrări originale 
de cuprins literar, scientific - poporal şi de literatură frumoasă, dând o deosebită atenţiune 
apariţiunilor noue literare şi scientifice de ori-ce natură, productelor de pe terenul artelor 
representative, al musicei şi teatrului, despre care va aduce, după împregiurări, dări de seamă 
mai scurte sau mai amănunţite.

Sciind însă, că o mărginire în aceste lucrări numai la poporul român uşor ar avă de 
urmare o unilateralitate şi un exclusivism păgubitor progresului normal al culturii noastre, 
„Foaia llustratău va căuta să aducă în traducere şi lucrări de valoare din literaturele străine.

2. Apreţiând pe deplin însemnătatea cea mare culturală a bisericii, şcoalei ş i a 
educaţiunii, făcute prin ele şi prin fam ilie, „Foaia Ilustrată“ va considera ca o parte principală 
a chiemării sale, să dee informaţiuni despre cele-ce se petrec pe aceste terene, mai ales la 
Români, să urmărească cu atenţiune literatura lor şi să contribue la progresul, ce se va face 
şi printr’însele în ale vieţii noastre publice.

3. Cunoscând mai departe importanţa cea mare, ce o are pentru poporul nostru 
economia, în înţeles mai larg, şi alăturea cu ea meseriile, industria şi comerciul, „Foaia 
Ilustrată“ se va nisul a lucra pentru introducerea şi aplicarea mijloacelor mai noue şi mai 
perfecţionate de exploatare şi va arăta calea pentru îmbunătăţiri, căutând a suplini, măcar 
încâtva, foile de specialitate, pentr care se vede, că nu avem încă public cititor de ajuns.

Dela relaţiuuile noastre mai restrînse „Foaia Ilustrată“ va trece şi aici la cele din 
lumea mai largă, dând informaţiuni despre aceleaşi lucruri la alţii, mai înaintaţi decât noi, şi 
complectându-le prin sciri despre invenţii şi descoperiri noue, şi călit orii, ca astfel să se 
centribue din ce în ce şi mai mult la lărgirea orizontului de cunoscinţe ale cititorilor.

4. în relaţiuni ca cele amintite, se manifestă vieaţa publică: politica unui popor, şi 
lucruri, care la prima vedere par a nu sta în nici o legătură cu întregul vieţii publice, 
examinate mai deaproape ne arată, că o mulţime de fenomene dintr’însa ar rămână neînţelese, 
dacă nu ne-am îndrepta luarea aminte şi asupra lor, întocmai precum pe de altă párté ele, 
rămânând isolate, ar fi lipsite de interesul, ce numai legătura cu întregul le o dă. Cestiunea

FOAIA ILUSTRATA
care va apără în numeri de câte o coală, în fiecare Duminecă.

Condiţiunile de abonoment:
Pentru Monarchie: Pentru România:

P r e ţ u l :  pe un an . . 6 11. — cr. v. a. P r e ţ u l :  pe un a n .................................20 lei
pe Va an . . 3 „ — „ „ „ pe V2 a n .................................10 „
pe l/4 an . . 1 „ 50 „ „ „ pe Vi a n ...................................5 „

împreună cu expediţiunea.
Colectanţilor de abonamente li-se dă după 10 exemplare 1 gratuit.
Pentru abonamente a se adresa la „ In s titu tu l T ipografic, societate pe acţii 

Sibiiu? (Nagy-Szeben).
Abonamentele se fac  numai plătindu-se preţul înainte. — Un număr 15 cr. 
lle d a c ţiu n e a  f i ţ  a d m in is tr a ţi  unea, strada Măcelarilor Nr. 21.
Scrisori anonime nu se iau înfconsiderare.

Sji bji'i u , în Decemvrie! 1890. j$J j

JD ireeţiunea „Institutului T ipografie“.

K O X O K O X O *  ţ OO » O X O K O K 0

Institutul tipografic in Sibiiu
Strada Măcelarilor Nr. 21.Un tinér ce posede limba română, germană şi maghiară, 

apt a conduce agende notariale, se primesce în cancelaria sub
scrisului numai decât.

C o n d i ţ i u n i l e  se statoresc pe cale privată.
R ac o vi ţa , 8 Ianuarie 1891.

p. u. F e i e k .  Iuliu ţ f pogarasiu,
[993] i—ă notar cercual.

B ib lio teca , poporală , a, „ T R IB U M B I“
loan SI a- 16. D in  b ă trâ n i, 32. Dina-împeră a a ăd‘2. pina-Impera i a a a  u peana ei 

aleasă. Poves» din popor de „Măr 
g i n e a n u l “. Ua exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

33. Fulger. Poveste în versujf de George 
Coş buc.  Un exemplar 5 cr. sau 10 
bani.

34. Spice de au r. Culese de dascălul 
loan P. Lazar .  Un exenplar 12 cr. 
sau 24 bani.

35. Un idil în Roieni. Nivelă de B r e t  
H a r t e .  Un.şxeiplar 8 a\ sau 16 bani.

36. Baba iadul ’ Poveţe în versuri 
de loan M o ţ a I Un exefiplar 8 cr. sau 
16 bani. n I

37. Princesa fer Ţcată.fPoveste în ver
suri de P. D i fu. 1fn exemplar 10 
cr. sau 20 bani. I

38. Dina mărgărelorJ Poveste în ver
suri de loan Jl ţa.  mJn exemplar 12

± N  SIBIIU,

fundată, in anul 1 8 6 8  [979]8
asigurează prelungă condiţiunile cele mai favorabile:

a) în contra pericolului de foc şi explosiune clădiri de 
ori-ce fel, mărfuri, producte de camp, mobilii etc.

b) pe viaţa omului în toate combinaţiunile, precum: 
asigurări de capitaluri pe caşul morţii şi pentru ter- 
minuri fixate, de zestre şi de rente.

Dela fundarea institutului se plătiră:
Despăgubiri pentru daune causate prin foc Sume asigurate pe viaţă
în a. 1869— 1886 fl. 617,757.15 în a. 1869— 1886 fl. 468,466.39
în a. 1887 „ 57,939.61
în a. 1888 „ 49,110.60
în a. 1889_______„ 29,899.71

Suma fl. 754,707.07

1,358.603 îl. 49 cr.
Conform bilanţului pentru 1889 fondurile de reservă şi garanţie se urcă la

lie loan Moţa. 
ni 20 bani.
ru. De Antonio 
exemplar 12 cr.

■mă. Comedie în 3 
■doni .  Tradus de 
Luc. I. Romanescu. 
[sau 50 bani.
'trei feciori. Po- 
i. Un exemplar 15

Poveste de Ni 
Un exemplar 2J

Suma îl. 603,895.42

Tragedie în 5 acts 
o di. Tradusă de j 
exemplar 24 cr. sa

(3 loan Slavici. Un exen 
'16 bani.jflţg- Proşpeete şi formulare sé dau gratis

D esluşiri sé d au  şi o fe rte  de a s ig u ră r i  sé p rim esc  p r in  D i r e c ţ i u n e  
C isnăd iei N r. 5, casa  p ro p rie ) , sau  p r in  A g e n tu rile  g en e ra le  şi p rin c ip a le  
M iinnicli), C l u j  şi  A r a d ,  p recum  şi p r in  A g e n tu rile  speciale  în  locu rile  m ai

Sibiiu sub responsabilitatea lai lo a n  P o p a  Necşa.Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în


